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» Nationenbildung
und Ubersetzung «

2> Sylvie Le Moél

Nation im Umbruch: Ubersetzungsprozesse im Umbruch? Wandlungen
und Permanenzen in den franzésischen Ubersetzungskonzeptionen
(1794-1815) am Beispiel des deutsch-franzésischen Kulturtransfers

2> Sabine Schwarze

Die Klassiker-Ubersetzung in der franzosisch-italienischen
Sprachdebatte des 18. Jahrhunderts

7> Andreas Gipper

Vom Fremden im Eigenen. Die ibersetzerische Aneignung der
Antike und die Geburt der franzosischen Nationalkultur

2> Boris Buden
Translation and Heterolinguality

Kontakt:

><]

Prof. Dr. Andreas Gipper

Johannes-Gutenberg-Universitat Mainz

22> Michael Schreiber

Nationalsprache und Regionalsprachen: Zur Ubersetzungs-
politik wahrend der Franzosischen Revolution

2> Andreas F. Kelletat
Herders , kleine Nationen*

»» Gauti Kristmannsson
Zur Nation durch Translation

2> Birgit Menzel

Das Wunder von Baku — wie ein deutschsprachiger Schrift-
steller zum aserbaidshanischen Nationaldichter wurde.
Geschichte einer Translation

Abteilung fur franzésische und italienische Sprache und Kultur
Fachbereich 06 Translations-, Sprach- und Kulturwissenschaft (FTSK)
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